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NORSK

Rengjor med en klut fuktet i mildt sdpevann
hvis ngdvendig. Ettertgrk med en tgrr klut.

Advarsel
Ikke sett kurven i oppvaskmaskin, under
rennende vann eller nedsenket i vann.

POLSKI

W razie potrzeby czys$¢ miekka szmatka
zwilzong w wodzie z dodatkiem ftagodnego
detergentu lub mydta. Wytrzyj do sucha
czystq szmatka.

Ostrzezenie
Nie umieszczaj koszyka w zmywarce, pod
biezaca woda i nie zanurzaj go w wodzie.

ENGLISH

Wipe clean with a soft cloth dampened in
water and a mild washing-up detergent or
soap, if necessary. Wipe dry with a clean
cloth.

Warning

Do not put the basket in the dishwasher,
under running water or submerge it in
water.

SUOMI

Puhdista pehmealla, kostealla liinalla.
Tarvittaessa voit kdyttaa mietoa puhdistu-
sainetta. Kuivaa kuivalla liinalla.

Varoitus
Koria ei saa laittaa astianpesukoneeseen tai
juoksevan veden alle eikd upottaa veteen.

EESTI

Vajadusel puhastage niiske pehme lapi
ja kergetoimelise puhastusvahendi voi
seebiga. Kuivatage kuiva puhta lapiga.

Hoiatus
Arge pange korvi ndudepesumasinasse,
jooksva vee alla ning arge leotage vees.

DEUTSCH

Mit einem in Wasser angefeuchteten
weichen Tuch und evtl. mit milder Seifen-
I6sung reinigen. Mit einem trockenen Tuch
nachwischen.

ACHTUNG

Den Korb nicht in den Geschirrspuler stel-
len, unter flieBendes Wasser halten oder in
Wasser tauchen.

SVENSKA

Rengdr med mjuk trasa fuktad i vatten och
ev. milt rengéringsmedel eller tvallsning.
Eftertorka med torr trasa.

Varning
Placera inte korgen i diskmaskinen, under
rinnande vatten eller nedséankt i vatten.

LATVIESU

Tiriet ar maiga ziepjudeni mércétu mikstu
lupatu. Nosusiniet ar tiru, sausu lupatu.

Bridinajums

Nemazgajiet grozu trauku mazgajama
masina, zem tekosa tdens, ka ari
neiemérciet to adenl.

FRANCAIS

Passez un chiffon doux, imprégné d’eau

et de liquide vaisselle ou d’une solution
savonneuse, si nécessaire. Essuyer avec un
chiffon propre et sec.

Attention

Le panier ne passe pas au lave-vaisselle.
Ne pas le placer sous I'eau courante et ne
pas le plonger dans l'eau.

CESKY

Pokud je to potreba, otirejte hebkym
navlhéenym hadfikem a jemnym Cisticim
prostfedkem nebo mydlem. Poté osuste
Cistym hadFfikem.

Upozornéni
Kos nedavejte do mycky, pod tekouci vodu
nebo jej neponofujte do vody.

LIETUVIU

Valykite minksta Sluoste, sudrékinta vande-
niu arba vandens ir Svelnaus valiklio tirpalu.
Nusausinkite Svaria Sluoste.

Démesio
Krepsio negalima plauti indaplovéje ar po
tekanciu vandeniu ir mirkyti vandenyje.

NEDERLANDS

Reinigen met een zachte vochtige doek,
evt. met wat mild schoonmaakmiddel of
een zeepoplossing. Nadrogen met een
droge doek.

Waarschuwing

De mand niet in de vaatwasser of onder
stromend water zetten en niet onder-
dompelen in water.

ESPANOL

Pasa un pafio suave humedecido en una
suave solucién jabonosa, si fuera necesa-
rio. Seca con un pafio limpio y seco.

Atencion

El cesto no es apto para el lavavajillas.
No lo coloques bajo el agua corriente ni lo
sumerjas en agua.

PORTUGUES

Limpe com um pano suave humedecido
em agua e detergente suave ou sabdo, se
necessario. Seque com um pano limpo.

Aviso

N&o coloque o cesto na maquina de lavar
loiga, debaixo de dgua corrente nem mer-
gulhe em agua.

DANSK

Tgrres eventuelt af med en blgd, fugtig klud
tilsat et mildt opvaskemiddel eller szebe.
Tar efter med en ren, tgr klud.

ADVARSEL!

Seet ikke kurven i opvaskemaskinen, hold
den ikke under rindende vand, og sank den
ikke ned i vand.

ITALIANO

Pulisci con un panno morbido inumidito

con una soluzione di acqua e detersivo per
piatti o sapone poco concentrato, se neces-
sario. Asciuga con un panno pulito.

Avvertenza

Non mettere il cestino in lavastoviglie,
sotto I'acqua corrente e non immergerlo in
acqua.

ROMANA

Curata cu o carpa moale inmuiatd in apa si
un detergent bland sau sapun, daca este
necesar. Sterge cu o carpa uscata.

Atentie
Nu aseza cosul in masina de spalat vase,
sub jet de apa sau sub apa.

ISLENSKA

Strjukid yfir med mjukum klat sem veettur
hefur verid med vatni og mildum upppvot-
talegi eda sapu, ef parf. Strjukid aftur yfir
med purrum og hreinum klut.

Varad
Setjid korfuna ekki i upppvottavél eda undir
eda ofani vatn.

MAGYAR

Szlikség szerint torold tisztara egy puha,
nedves és enyhe mosogatoszeres vagy
szappanos ruhaval. Torold szarazra egy
tiszta ruhaval.

Figyelem
Ne helyezd a kosarat mosogatogépbe,
folyéviz alad és ne meritsd vizbe.

SLOVENSKY

V pripade potreby cistite makkou
handri¢kou navlhéenou vo vode a jemnom
Cistiacom prostriedku, alebo mydle. Utrite
dosucha Cistou tkaninou.

Varovanie
Kosik neponarajte a neumiestnujte ho pod
teclcu vodu, ani do umyvacky riadu.



BBbJIFTAPCKHA

MouncTBaiTe, KaTo 3abbplueTe C Kbpna,
HaBnaXxHeHa c BoAa W, ako e Heo6xoaMMo,
MeK mpenapaT 3a U3MMBaHE Ha CbAOBE WK
canyH. MNocne noacyleTe ¢ YUCTa Kbpna.

BHuMaHue

He nocTtaBsaiTe KowWHMLaTa B
CbAOMUSANIHATA UK NMoA Tevyalla BoJa U He
S notananTe BbB BoAA.

TURKCE

Gerektiginde, su ve hafif bir bulasik deter-
jan veya sabun ile nemlendirilmis yumusak
bir bezle siliniz. Temiz bir bezle kurulayiniz.

Uyan
Sepeti bulasik makinesine, akan su altina
koymayiniz ya da suya batirmayiniz.
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HRVATSKI

Ocistiti mekanom krpom namoc¢enom u
vodi i, po potrebi, blagoj sapunskoj otopini.
Obrisati ¢istom krpom.

Upozorenje
Ne stavljati kosaru u perilicu posuda, pod
mlaz vode ili uranjati u vodu.

X

Btk RPEE SIS EER TS NE%
. BRETERET.

=]

EGETET IR, KA FRET k.

nea

winandu Tiidavinauazaiasaenyue 'Lgufnl,l,az
hgvihanuazaindaus andudaliuiveiasn
a6

2Aan2935¢39
WuiegnsneIasavau Uaaatitnluaniu
wiauavluiin

EAAHNIKA

KaBapioTe pe éva paAakod navi JOUOKEPEVO
ME vepd Kal NMio uypd anoppunavTiko N
ganouvi, av xpelaleTal. ZKounioTe JUE €va
kaBapo navi.

Mpoeidonoinon

Mnv TonoBeTeiTE TO KAAAB! 0TO NAUVTAPIO
nIaTwy, KaTw anod TPeXOUPEVO VEPO KAl UNV
To BuBileTe 0€ vePO.
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PYCCKUI

MpoTupaTb MArKOW TKaHb, CMOYEHHOM B
BoAe C AobaBneHneM npu HeobXoANMOCTH
MArKOro MOKLWeEero cpeacTsa Wan Mbina.
3aTeM BbITUpaTb YUCTON TKaHbIO.

BHuMaHune

He cTaBbTe KOP3MHY B MOCYAOMOEYHYIO
MaLKWHY, NOA NPOTOYHYO BOAY U He
norpyxarTe ee B BOAY.

Scele H2 Bo|Lt BUMH, X2 KA 5
o'ttg NI Ho 2712 YiFML.
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YKPAIHCbKA

BuTupanTe CTibHULIIO HAYNCTO M'AKOKO
TKaHMHOI, 3MOYEHOI0 Y BOZAi, 3@ NoTpebu
BUKOPWUCTOBYITE M'IKUI 3acib Ans MUTTS
nocyay abo muno. Butuparite Hacyxo
YNCTOI TKAHWHOIO.

3acTepexxeHHs
He MuninTe KOWWK y NOCYAOMUIAHIA MaLLWHI,
nig KpaHoM i He 3aHyploiTe 1Aoro y Boay.
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SRPSKI

Obrisite mekom krpom nakvasenom ras-
tvorom blagog deterdzenta ili sapunicom,
po potrebi.Obrisite suvom krpom.

Upozorenje
Ne stavljajte korpu u masinu za sudove,
pod mlaz vode niti je potapajte u vodu.

BAHASA INDONESIA

Bersihkan dengan lap yang dibasahi air dan
deterjen atau sabun yang ringan jika diper-
lukan. Keringkan dengan lap kering.

Peringatan

Jangan masukkan keranjang ke dalam
mesin cuci piring, terkena air mengalir atau
dimasukkan ke dalam air.

SLOVENSCINA

Obrisite z mehko vlazno krpo, po potrebi
namoceno v blago milnico. Do suhega
obrisite s Cisto in suho krpo.

Opozorilo

Kosare ne pomivajte v pomivalnem stroju
ali pod tekoco vodo in je ne potapljajte v
vodo.

BAHASA MALAYSIA

Lap bersih dengan kain lembut yang telah
dilembapkan dengan air dan bahan cuci
yang lembut atau sabun, jika perlu. Lap
kering dengan kain bersih.

Amaran

Jangan letak bakul di dalam mesin basuh
pinggan mangkuk, di bawah air yang men-
galir atau tenggelamkannya di dalam air.



